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(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI RADY

ze dne 18. ¢ervence 2006

o uzavieni Dohody ve formé vymény dopistt mezi Evropskym spolecenstvim a Barbadosem, Belize,
Fidzijskou republikou, Guyanskou republikou, Jamajkou, Keiiskou republikou, Konzskou
republikou, Madagaskarskou republikou, Malawskou republikou, Mauricijskou republikou,
Mosambickou republikou, Republikou Pobfezi slonoviny, Surinamskou republikou, Svatym
KryStofem a Nevisem, Svazijskym krdlovstvim, Sjednocenou republikou Tanzanii, Republikou
Trinidad a Tobago, Ugandskou republikou, Zambijskou republikou a Zimbabwskou republikou
o zarucenych cenich tftinového cukru na dodaci obdobi 2005-2006 a Dohody ve formé
vymény dopistt mezi Evropskym spolefenstvim a Indickou republikou o zaruCenych cenich
titinového cukru na dodaci obdobi 2005-2006

(2006/942[ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na cldnek 133 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim
pododstavcem prvni vétou této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Provadéni protokolu 3 o cukru ze stitli AKT pfipojeného
k pfiloze V dohody o partnerstvi AKT-ES (') a provadéni
dohody mezi Evropskym hospoddiskym spolecenstvim
a Indickou republikou o titinovém cukru (3) se uskute¢-
fiuje v souladu s ustanovenimi ¢l. 1 odst. 2 uvedeného
protokolu a uvedené dohody v rdmci Fizeni spolecné
organizace trhu s cukrem.

2)  Je vhodné schvilit dohody ve formé vymény dopisti mezi
Spolecenstvim a na jedné strané stity uvedenymi v

() Ut vést. L 317, 15.12.2000, s. 3. Dohoda naposledy pozménénd
dohodou podepsanou v Lucemburku dne 25. ervna 2005 (UF. vést.
L 209, 11.8.2005, s. 27).

() Ut vést. L 190, 23.7.1975, s. 35.

protokolu a na strané druhé Indickou republikou
o zarucenych cendch titinového cukru na dodaci obdobi
2005-2006,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Dohoda ve formé vymény dopisit mezi Evropskym spolecen-
stvim a Barbadosem, Belize, Fidzijskou republikou, Guyanskou
republikou, Jamajkou, Keniskou republikou, Konzskou repu-
blikou, Madagaskarskou republikou, Malawskou republikou,
Mauricijskou republikou, Mosambickou republikou, Republikou
Pobtezi slonoviny, Surinamskou republikou, Svatym Krystofem
a Nevisem, Svazijskym kralovstvim, Sjednocenou republikou
Tanzanii, Republikou Trinidad a Tobago, Ugandskou repu-
blikou, Zambijskou republikou a Zimbabwskou republikou
o zarufenych cendch titinového cukru na dodaci obdobi
2005-2006 a Dohoda ve formé vymény dopist mezi Evrop-
skym spolecenstvim a Indickou republikou o zarucenych cendch
titinového cukru na dodaci obdobi 2005-2006 se schvaluji
jménem Spolecenstvi.

Znéni dohod se pfipojuji jako pfilohy I a II k tomuto rozhod-
nuti.

Clanek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu ¢i osoby zmocnéné
podepsat dohody uvedené v ¢lanku 1 zavazujici Spolecenstvi.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 18. cervence 2006.

Za Radu
predseda
J. KORKEAOJA
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PRILOHA 1

DOHODA

ve formé vymény dopisi mezi Evropskym spoleCenstvim a Barbadosem, Belize, FidZjskou republikou,

Guyanskou republikou, Jamajkou, Keiiskou republikou, KonZskou republikou, Madagaskarskou republikou,

Malawskou republikou, Mauricijskou republikou, Mosambickou republikou, Republikou PobfeZi slonoviny,

Surinamskou republikou, Svatym KryStofem a Nevisem, Svazijskym krdlovstvim, Sjednocenou republikou

Tanzanii, Republikou Trinidad a Tobago, Ugandskou republikou, Zambijskou republikou a Zimbabwskou
republikou o zarufenych cenich tftinového cukru na dodaci obdobi 2005-2006

A. Dopis ¢. 1
V Bruselu dne 21. listopadu 2006

Vazeny pane,

zdstupci statd AKT uvedenych v protokolu 3 o cukru ze stiti AKT pfipojeném k piiloze V dohody o partnerstvi AKT-ES
a zdstupci Komise jménem Evropského spolecenstvi se v souladu s ustanovenimi uvedeného protokolu dohodli takto:

Na dodaci obdobi od 1. ervence 2005 do 30. ervna 2006 se pro tcely intervence ve smyslu cldnku 6 protokolu stanovi
nésledujici zarucené ceny, na néz odkazuje ¢l. 5 odst. 4 protokolu:

a) pro surovy cukr: 52,37 EUR za 100 kilogramd;
b) pro bily cukr: 64,65 EUR za 100 kilogramd.

Tyto ceny se vztahuji na cukr standardni jakosti, jak je definovdn pravnimi predpisy Spolecenstvi, nebaleny, s dodacimi
podminkami CIF, franko evropské piistavy Spolecenstvi. Zavedenim téchto cen nejsou nijak dotleny pfislusné postoje
smluvnich stran, pokud jde o zdsady tykajici se urcovani zaruCenych cen.

Byl bych Vdm zavdzan, kdybyste potvrdil pfijeti tohoto dopisu a potvrdil, Ze tento dopis spolecné s Vasi odpovédi tvoif
dohodu mezi vlddami vyse uvedenych stdtd AKT a Spolecenstvim.

Pijméte prosim, vaZeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi dcté.

Za Radu Evropské unie

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Evpoenaiky Kowotmrta

For the European Community .
Pour la Communauté européenne /

Per la Comunita europea f .
Eiropas Kopienas varda Uh
Europos bendrijos vardu

Az Eurbpai Kozosség részérsl

Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspélnoty Europejskiej

Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapens vagnar
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B. Dopis ¢. 2
V Bruselu dne 21. listopadu 2006

Vazeny pane,
mam tu Cest potvrdit, Ze jsem dne$nitho dne obdrzel Vas dopis tohoto znéni:

,Zastupci statt AKT uvedenych v protokolu 3 o cukru ze stitd AKT pfipojeném k piiloze V Dohody o partnerstvi

AKT-ES a zéstupci Komise jménem Evropského spolecenstvi se v souladu s ustanovenimi uvedeného protokolu
dohodli takto:

Na dodaci obdobi od 1. cervence 2005 do 30. cervna 2006 se pro ucely intervence ve smyslu ¢ldnku 6 protokolu
stanovi ndsledujici zarucené ceny, na néz odkazuje ¢l. 5 odst. 4 protokolu:

a) pro surovy cukr: 52,37 EUR za 100 kilogramd;
b) pro bily cukr: 64,65 EUR za 100 kilogramd.

Tyto ceny se vztahuji na cukr standardni jakosti, jak je definovdn prévnimi pfedpisy Spolecenstvi, nebaleny,
s dodacimi podminkami CIF, franko evropské piistavy Spolecenstvi. Zavedenim téchto cen nejsou nijak dotéeny
piislusné postoje smluvnich stran, pokud jde o zdsady tykajici se urCovani zaruCenych cen.

Byl bych Vdm zavdzan, kdybyste potvrdil pfijeti tohoto dopisu a potvrdil, Ze tento dopis spolecné s Vasi odpovedi
tvoif dohodu mezi vlddami vy3e uvedenych stitd AKT a Spolecenstvim.

Médm tu Cest potvrdit, Ze vlddy stiti AKT, uvedené ve Vasem dopise, s obsahem tohoto dopisu souhlasi.
Prijjméte prosim, vdZeny pane, uji§téni o mé nejhlubsi dcté.
Za vlddy statii AKT

uvedenych v protokolu 3
For the Government of Barbados

For the Government of Belize

Pour le gouvernement de la République du Congo



16.12.2006 Utedni véstnik Evropské unie

L 358/55

For the Government of the Sovereign Democratic Republic of Fiji
A‘Va

For the Government of the Cooperative Republic of Guyana

Pour le gouvernement de la République de Cote d’Ivoire

For the Government of Jamaica

i

For the Government of the Republic of Kenya
o=
N

Pour le gouvernement de la République de Madagascar
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For the Government of the Republic of Malawi

Pour le gouvernement de la République de Maurice

For the Government of the Republic of Mozambique

i

For the Government of the Republic of Suriname ™~

/)

For the Government of Saint Kitts and Nevis

For the Government of the Kingdom of Swaziland

&0,
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For the Government of the United Republic of Tanzania

For the Government of the Republic of Trinidad and Tobago

RE v

For the Government of the Republic of Uganda

For the Government of the Republic of Zambia
-

s

For the Government of the Republic of Zimbabwe
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PRILOHA 1

DOHODA

ve formé vymény dopisi mezi Evropskym spoleenstvim a Indickou republikou o zarucenych cenidch
titinového cukru na dodaci obdobi 2005-2006

A. Dopis ¢. 1
V Bruselu dne 27. fijna 2006

Vazeny pane,

zdstupci Indie a zdstupci Komise jménem Evropského spolecenstvi se v ramci jedndni stanovenych ¢l. 5 odst. 4 dohody
mezi Evropskym spolecenstvim a Indickou republikou o titinovém cukru dohodli takto:

Na dodaci obdobi od 1. ¢ervence 2005 do 30. ¢ervna 2006 se pro Gcely intervence ve smyslu ¢ldnku 6 dohody stanovi
nésledujici zarucené ceny, na néz odkazuje ¢l. 5 odst. 4 dohody:

a) pro surovy cukr: 52,37 EUR za 100 kilogram;
b) pro bily cukr: 64,65 EUR za 100 kilogramda.

Tyto ceny se vztahuji na cukr standardni jakosti, jak je definovdn pravnimi predpisy Spolecenstvi, nebaleny, s dodacimi
podminkami CIF, franko evropské piistavy Spolecenstvi. Zavedenim téchto cen nejsou nijak dotCeny pfislusné postoje
smluvnich stran, pokud jde o zdsady tykajici se urcovani zarucenych cen.

Byl bych Vdm zavdzédn, kdybyste potvrdil pfijeti tohoto dopisu a potvrdil, Ze tento dopis spolecné s Vasi odpovédi tvoif
dohodu mezi Vasi vlddou a SpoleCenstvim.

Prjjméte prosim, vaZeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi dcté.

Za Radu Evropské unie

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Européische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaik) Kowotnta

On behalf of the European Community

Au nom de la Communauté européenne .
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurbpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vignar
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B. Dopis ¢. 2
V Bruselu dne 27. fijna 2006

Vazeny pane,
mdm tu Cest potvrdit, Ze jsem dnesniho dne obdrzel Va3 dopis tohoto znéni:

,Zastupci Indie a zédstupci Komise jménem Evropského spolecenstvi se v rdmci jedndni stanovenych ¢l. 5 odst. 4
dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Indickou republikou o titinovém cukru dohodli takto:

Na dodaci obdobi od 1. ¢ervence 2005 do 30. ¢ervna 2006 se pro tGcely intervence ve smyslu ¢ldnku 6 dohody
stanovi ndsledujici zarucené ceny, na néZ odkazuje ¢l. 5 odst. 4 dohody:

a) pro surovy cukr: 52,37 EUR za 100 kilogramu;
b) pro bily cukr: 64,65 EUR za 100 kilogram.

Tyto ceny se vztahuji na cukr standardni jakosti, jak je definovdn prdvnimi pfedpisy Spolecenstvi, nebaleny,
s dodacimi podminkami CIF, franko evropské piistavy Spolecenstvi. Zavedenim téchto cen nejsou nijak dotceny
piislusné postoje smluvnich stran, pokud jde o zdsady tykajici se urCovani zarucenych cen.

Byl bych Vam zavdzdn, kdybyste potvrdil pfijeti tohoto dopisu a potvrdil, Ze tento dopis spole¢né s Vasi odpovédi
tvoif dohodu mezi Vasi vlidou a Spolecenstvim.”

Médm tu Cest potvrdit, Ze ma vlida s obsahem tohoto dopisu souhlasi.
Prijméte prosim, vdzeny pane, ujisténi o mé nejhlubsf dcté.

Za vlédu Indické republiky

For the Government of the Republic of India

Por el Gobierno de la Republica de la India

Za vladu Indické republiky

For regeringen for Republikken Indien

Fiir die Regierung der Republik Indien

India Vabariigi valitsuse nimel

T mv kufepvnon e Anpokpatias g Ivouig —
Au nom du gouvernement de la République de I'Inde .

Per il governo della Repubblica dell'India ‘aa_
Indijas Republikas valdibas varda

Indijos Respublikos Vyriausybés vardu

Az Indiai Koztdrsasdg kormdnya részérdl

Ghall-Gvern tar-Repubblika ta’ l-Indja

Voor de Regering van de Republiek India

W imieniu Rzadu Republiki Indii

Pelo Governo da Repiiblica da India

Za vlidu Indickej republiky

Za Vlado Republike Indije

Intian tasavallan hallituksen puolesta

P4 Republiken Indiens regerings vignar




